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WYSZUKIWANIE WŁAŚCIWYCH SĄDÓW I URZĘDÓW

Za pomocą tej wyszukiwarki można wyszukiwać sądy i urzędy posiadające kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentów prawnych. Należy pamiętać o tym, że choć dokładamy wszelkich starań,
aby wyniki były jak najdokładniejsze, mogą istnieć wyjątki, w przypadku których kompetencje nie zostały
określone.

Artykuł 64 ust. 1 lit. a) – sądy lub organy właściwe w zakresie rozpatrywania wniosków
o stwierdzenie wykonalności orzeczeń zgodnie z art. 44 ust. 1 oraz w zakresie rozpatrywania
środków zaskarżenia od orzeczeń wydanych w sprawie takich wniosków zgodnie z art. 49 ust. 2

Wnioski, o których mowa w art. 44, wnosi sie:̨

−        do kierownika sekretariatu (services de greffe judiciaires) sad̨u powszechnego (art. 509-1 i 509-2 kodeksu
postep̨owania cywilnego), gdy dotycza ̨one orzeczenia lub ugody sad̨owej;

−        do notariusza (w przypadku dokumentów zagranicznych – do prezesa Izby Notarialnej lub jego zastep̨cy, a
w przypadku dokumentów francuskich – do notariusza przechowujac̨ego oryginał dokumentu) (art. 509-3
kodeksu postep̨owania cywilnego), gdy dotycza ̨one dokumentu urzed̨owego.

Srodki zaskarżenia, o których mowa w art. 49 ust. 2, wnosi sie ̨do prezesa sad̨u powszechnego (tribunal
judiciaire) (art. 509-9 kodeksu postep̨owania cywilnego).

Jeżeli wniosek dotyczy orzeczenia lub ugody sad̨owej:

−        wniosek o stwierdzenie wykonalności orzeczenia wydanego przez francuski sad̨, do celów uznania i
wykonania tego orzeczenia za granica,̨ wnosi sie ̨do kierownika sekretariatu sad̨u, który wydał orzeczenie lub
zatwierdził ugode ̨(art. 509-1 kodeksu postep̨owania cywilnego);

−        wniosek o stwierdzenie lub odmowe ̨stwierdzenia wykonalności na terytorium francuskim zagranicznego
tytułu egzekucyjnego wnosi sie ̨do kierownika sekretariatu sad̨u powszechnego (art. 509-2 kodeksu
postep̨owania cywilnego).

Jeżeli wniosek dotyczy dokumentu urzed̨owego:

−        wniosek w sprawie poświadczenia francuskiego aktu notarialnego w celu jego przyjec̨ia i wykonania za
granica ̨wnosi sie ̨do notariusza lub podmiotu prowadzac̨ego kancelarie ̨notarialna,̨ przechowujac̨ego oryginał
dokumentu (art. 509-3 kodeksu postep̨owania cywilnego);

−        wniosek o stwierdzenie wykonalności zagranicznego aktu notarialnego na terytorium francuskim wnosi się
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do prezesa Izby Notarialnej lub – pod jego nieobecności lub w przypadku, gdy nie może on pełnic ́obowiaz̨ków –
do jego zastep̨cy (art. 509-3 kodeksu postep̨owania cywilnego).

Wnioski, o których mowa w art. 49 ust. 2:

Srodki zaskarżenia od orzeczeń stwierdzajac̨ych wykonalnośc ́zagranicznych dokumentów i aktów na terytorium
francuskim wnosi sie ̨do prezesa sad̨u powszechnego, który wydał prawomocne orzeczenie w przedmiocie
wniosku (art. 509-9 kodeksu postep̨owania cywilnego).

Artykuł 64 ust. 1 lit. b) – procedury zaskarżenia orzeczenia wydanego w następstwie wniesienia
środka zaskarżenia, o których mowa w art. 50

Aby zaskarżyc ́orzeczenie wydane przez prezesa sad̨u w ostatniej instancji, należy wnieśc ́skarge ̨kasacyjna ̨
(pourvoi en cassation) do Sad̨u Kasacyjnego (Cour de cassation).

Istnieja ̨różne przesłanki wniesienia skargi kasacyjnej (naruszenie prawa, nadużycie władzy, niewłaściwośc ́sad̨u,
bład̨ co do podstawy prawnej, brak uzasadnienia, sprzecznośc ́orzeczeń dotyczac̨ych tych samych stron itp.), ale
w każdym z tych przypadków sed̨zia ocenia jedynie okoliczności prawne sprawy. Sad̨ Kasacyjny weryfikuje
zatem, czy w zaskarżonym orzeczeniu nie doszło do naruszenia prawa lub nieprawidłowego zastosowania
przepisów prawa, ale nie bada okoliczności faktycznych sprawy.

Skarge ̨kasacyjna ̨wnosi sie ̨na adres:

Cour de Cassation
5 quai de l’Horloge
75055 Paris

Artykuł 65 ust. 1 – wykaz innych organów i przedstawicieli zawodów prawniczych, o których
mowa w art. 3 ust. 2

Nie dotyczy.

Ostatnia aktualizacja: 18/01/2025

Za wersję tej strony w języku danego kraju odpowiada właściwe państwo członkowskie. Tłumaczenie zostało wykonane przez
służby Komisji Europejskiej. Jeżeli właściwy organ krajowy wprowadził jakieś zmiany w wersji oryginalnej, mogły one jeszcze
nie zostać uwzględnione w tłumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności w odniesieniu do danych
lub informacji, które niniejszy dokument zawiera, lub do których się odnosi. Informacje na temat przepisów dotyczących praw
autorskich, które obowiązują w państwie członkowskim odpowiedzialnym za niniejszą stronę, znajdują się w informacji
prawnej.


